CjNMD (C2) NAVOD K OBSLUZE

Spinaci hodiny pod omitku Mller 01347

Obj. €.: 358592

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi duvéru a za nakup spinacich hodin pod omitku Miller 01347.
Tento navod k obsluze je souc¢asti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku

do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predéate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfecist!

Uvedeni do provozu

Casovy spina¢ je dodavan v reZimu spanku a displej je vypnuty.

Stisknéte 1 sekundu tlacitko ,OK*.

Na pfistroji je uz naprogramovan aktuéini ¢as a datum a aktivuje se evropsky letni ¢as.

Tlagitky +/- vyberte pozadovany jazyk a vybér potvrdte zmacknutim tlagitka ,OK* (Pozn.:
Zméacknutim tlacitka ,M“ se posunete o jednu pozici zpét).

V pfipadé potfeby mlzete datum, ¢as a letni ¢as také upravit tlacitky +/- a zmény néasledné
potvrdit tlacitkem ,OK*.
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Prehled symboii
On |Kanal je zapnuty
OF |Kanal je vypnuty

@ [Na aktualni den je nastaven ,prazdninovy program* / ,program na cely den®
Q |Standardni programovaci krok

rﬁ Aktudlni stav je zaloZen na manualnim prepsani. Stav se zrusi dal$im programovacim krokem.
P |Aktudlni stav je zaloZzen na manualnim pfepsani. Stav je trvaly, aZ do manudalniho ukoncéeni (7).
1224502 |Dny v tydnu pondéli, Gtery, az nedéle; PodSkrtnuti naznacuje, Ze program je aktivni v dané dny.
I''L |Aktualni stav je zalozen na ¢ase spinani s pulsni funkci.
i |Casovy spinad je uzaméen; pro odeméeni je potfebné zadat PIN kéd.

Funkce tla¢itek

M |1.Pfechod z automatického rezimu do rezimu programovani, Uprav a vyb&ru moznosti.

& |2.Navrat na zagatek aktualni (pod) nabidky.

-+ |Uprava hodnoty blikajici &islice.

A 1.Automaticky rezim: Zapnuti nebo vypnuti kanalu, az dokud se neobjevi dalSi krok programu.
2.Automaticky rezim: Pfidrzeni déle nez 3 s = stav trvalého prepnuti (7).

OK |1.Aktivace ¢asového spinace béhem provozu bez napajeni.

—>| |2.Potvrzeni vybéru nebo zadanych dat.

Obsluha ¢asového spinée

Casovy spina¢ Ize programovat po zmacknuti tlagitka ,OK* bez externiho zdroje napajent.

Pro navrat o jeden krok nebo o jednu droven nazpét v rezimu programovani, Uprav a vybéru
mozZnosti stisknéte tladitko ,M".

Po dokonéeni (pod) nabidky se zmac&knutim end pfistroj vrati do automatického rezimu.

Tlagitky +/- se méni nabidka z end na continue. Potvrzenim moznosti continue se ¢asovy spina¢
vrati na zacatek aktualniho (pod) menu.

Kdyz zméacknete end pred dokonéenim operace, ¢asovy spinac se vrati do automatického rezimu
bez uloZeni provedenych zmén.




Kanal ON OFF / Permanent P

Zapnuti a vypnuti kanalu (ON — OFF)
Zméacknutim tlacitka ,A“ se provede manudlni pfepnuti kanald. Vysledny stav pfepnuti je oznacen

symbolem ruky a z(istava v platnosti, az dokud se neaktivuje dals$i krok programu (do¢asné prepsani).

Stav trvalého p fepnuti P

Kdyz tlagitko ,, A" pfisluSného kandlu stisknete a pfidrzite déle nez 3 sekundy, kanal se trvale zapne,
nebo vypne. Tento stav zGstane nezménén, dokud nedojde k manuélnimu pfepnuti (> 3 s), (trvalé
prepsani).

Nastaveni nového programu
Vysvétleni ke kroklim A. az C. najdete nize v ¢asti 9 (,Pfiklad zadani nového programu®).
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Priklad zadani nového programu

A. Pokud je odpojeno napéjeni, stisknéte 1 sekundu tla¢itko ,OK" a na displeji se objevi
automaticky rezim.

B. Stisknéte ,M“ a ¢asovy spinac prejde do reZzimu programovani.

C. Vybér ,Program* potvrdte tlacitkem ,OK".

D. Tlagitkem ,OK“ potvrdte ,new program®.

E. Tlagitky +/- vyberte poZzadovany kanal a vybér potvrdte zmacknutim ,OK".

F. Tlagitky +/- vyberte zapnuti nebo vypnuti (on nebo off) standardnich ¢asu spinani a vybér
potvrdte tlagitkem ,OK".

G. Nyni zvolte dny v tydnu (1 aZ 7), v nichZ se ma uplatnit ¢as sepnuti. Tlagitky +/- bud aktivujte
(,yes*), nebo deaktivujte (,no“) pfislusny den a vybér potvrdte tlacitkem ,OK".

H. Uprava nastaveni ¢asu: Hodiny (Hours) a ,,OK*; Minuty a ,OK".

I

Ovéfte si zadany ¢as sepnuti: Pokud je blikajici souhrn programovaciho kroku spravny,
potvrdte tlagitkem ,OK*“ moZnost on nebo off. Po potvrzeni mate moznost vybrat si tladitky
+/- jednu z moZnosti dal§iho kroku edit, delete a end (upravit, vymazat nebo ukongit).

J. Pokud chcete pokra¢ovat v programovani, potvrdte vybér kroku tlagitkem ,OK*.

Pro opusténi menu programovani potvrdte volbu end.

Impulz

Program > New program > Channel A > ...

Tato funkce VAm nabizi mozZnost programovani ¢asu spinani se stanovenou dobou trvani.
Jakmile uplyne doba trvani zadaného impulzu ¢asovy spina¢ automaticky pfepne na OFF.
Programovani probiha stejné u standardniho spinani (viz ¢asti 8 a 9) s nasledujicimi rozdily:

= Vyberte funkci Pulse (9F).

= Definujte dobu trvani impulzu (pulstime minute / pulstime second).
= Naprogramujte dny v tydnu.

= Naprogramuijte ¢as sepnuti (time hour / time minute).

Ovéreni platnosti: Potvrdte blikajici souhrn pulzniho programu.

Trvaly program

Program > new program > channel A > permanent > ...

= Nakazdém kandlu je mozné nastavit jedno trvalé nastaveni na cely den (funkce svéatku).
V prubéhu pozadované doby (funkce plati po cely den) Ize kanal trvale vypnout (permanent off )
nebo zapnout (permanent on ).

= Programovani této funkce probiha podle popisu v ¢astech 8 a 9.

= Pokud se trvalé nastaveni uz pouziva, jeho nabidka se v menu nového programu (new program )
neobjevi. Cas sepnuti Ize upravit a vymazat pod polozkou ,Program modify“, resp. ,Program
delete”.

DalSi apravy

MENU HLAVNI APLIKACE
MENU
Program query Program Zobrazeni programovacich krokt a zbylych mist v paméti
Kopirovani z jednoho kanalu na druhy. Pamét kanéalu se
Prohram copy Program nepiepiSe. Zopirvané kroky spinani se objevi navic.

Funkce trvalého programu se nezkopiruje!

Vymazani ¢asu spinani. Lze vymazat program vSech kanald,

D
Program delete rogram jednotlivych kanalu a jednotlivé programovaci kroky.

Program modify Program V rdmci programu muZete ménit kazdy ¢as sepnuti.
Dtae - Time Adjustment Uprava data a asu.

Summertime Adjustment Nastaveni letniho ¢asu (zapnuti nebo vypnuti).
Language Adjustment Vybér jazyka.

Resetovani na puvodni tovarni nastaveni.

Factory Defaults ~ Adjustment . s N . . P
Dojde ke ztraté data, €asu i nastaveného spinaciho programu

Zobrazeni poéitadla hodin a impulzl kazdého kanalu a

Counter Options . .
samotnych €asl sepnuti.

Casovy spinag Ize uzamknout pomoci 4 mistniho PIN kédu.
PIN Code Options Koéd mlZete ménit, aktivovat, nebo deaktivovat. Pokud kod
zapomente, volejte aluzbu zakatnikam.

Stisknéte asi 2 sekundy vSechny tlacitka na predni strané a ¢asovy spinac se
Funkce Reset resetuje. Hodnoty data a ¢asu se ztrati a bude potfebné je znova zadat. Spinaci
program se nevymaze.

Bezpe&nostni predpisy, udrzba ac¢isténi

Z bezpecnostnich diivodu a z divodu registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do spinacich hodin.
Pripadné opravy svéite odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfilisné vihkosti, nenaméacejte
jej do vody, nevystavuite jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zareni. Tento vyrobek a jeho
pfisluSenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi do rukou malych déti! Nenechavejte volné lezet
obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji nebezpedi pro déti, nebot’ by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouZzivat a v navodu
nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

Spinaci hodiny nevyzaduji zadnou udrzbu. K ¢isténi pouzdra pouzivejte pouze méekky, mirné
vodou navihéeny hadrik. Nepouzivejte zadné prostifedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla
(fedidla barev a laku), nebot by tyto prostfedky mohly poskodit displej a pouzdro spinacich hodin.




Recyklace

‘ Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadd.
V' Likviduje odpad na konci doby zivotnosti vyrobku pfimérené podle platnych
/ N\ zakonnych ustanoveni.
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Setfete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran &!

Zaruka

Na spinaci hodiny pod omitku Mller 01347 poskytujeme zaruku 24 m ésic .
Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotiebent,
nedodrZeni navodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.




